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1. TIACIIOPT PABOYEN MPOI'PAMMBI YYEBHOH JUCUILINHBI
OI'CD.03 UTHOCTPAHHBIN SI3BIK (AHT TN CKHM)

1.1. O6sn1acTb npuMeHeHus1 padoyeil MPOrpaMmbl

Pabouas nmporpamma yueOHoM muctmmuinabl OI'CD.03 MHOCTpaHHBIN SI3BIK
(aHTTTUHCKHIA) SBIIETCS YaCTHIO MPOTPAMMBI TIOJITOTOBKH CIEITUAIMCTOB CPETHETO
3BeHa (manee — IIIICC3) B cooTrBeTcTBUHM C (efepalbHBIM TOCyAapCTBEHHBIM
o0Opa3oBaTeIbHBIM CTAHJIAPTOM CPEAHETO MPO(ECCHOHATLHOTO OOpa30BaHUS 110
cnenuanbHocTH 38.02.03. OneparmonHas 1eITeIbHOCTh B JJOTUCTUKE

1.2. Mecro y4eOHO# JMCHUILIMHBI B CTPYKTYpPe OCHOBHOM NPO¢eCCHOHAIBHOM
o0pa3oBaTeqbHON mMporpammel: yueOHas mucrumuimHa OI'CD.03 MHOCTpanHbIi
A3BIK SIBISIETCS O0sA3aTENIbHOM YacThl0 OOLIEr0 T'YMaHHUTApHOTO M COLMAIBbHO-
skoHOoMuYeckoro yueonoro mukia [IIICC3 6a30Boil mOArOTOBKH.

1.3. eaun u 3aga4u y4eOHOH AUCHMILIMHBI — TPeOOBAHUS K pe3yJibTarTam
OCBOCHUSA Y4eOHOM IMCHUTIIUHBI:

B pesynbTraTe ocBoeHUsT y4e€OHOM TUCIMIUIMHBI 00yYarOIIUNCs TOKEH YMETh:
-padoTath ¢ nNpodheCCHOHATBHBIMU TEKCTAMU HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

-COCTaBJIATh U 0()OPMIIATH OPTAHU3ALUOHHO — PACHIOPAIUTEIBHYIO JOKYMEHTALIUIO
Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE;

-BECTHU MEPETOBOPHI HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

B pesynbTaTe ocBoeHUs y4eOHON AUCITUTUTMHBI 00YyYarOIIHIICS JOKEH 3HATH:
-MPAKTUYECKYI0 TPAaMMATHUKy, HEOOXOAUMYIO i MPodeCcCHOHATBHOTO OOIICHUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

-0COOCHHOCTH MEePEBOAA CIYKEOHBIX IOKYMEHTOB C MHOCTPAHHOTO S3bIKa;
-nekcuueckuit (1200 — 1400 nexcuyeckux €IMHUI) U TPAMMAaTUYECKU MUHUMYM,
HEOOXOMUMBIA [T YTEHUS W TepeBoja (Co CIOBapeM) WMHOCTPAHHBIX TEKCTOB
npodecCHOHATEHON HATIPABICHHOCTH

PesynmbraTroMm  OCBOeHHsT ~ yuyeOHOW  AWCIUIUIMHBI  SIBJSIETCS  OBJIAJICHUC
obOyuarorumucs oouumu (OK).

OK 1. |IloHuMarh CYIIHOCTh U COIUAJIBHYI 3HAUYUMOCTh CBOEH Oymyrieit
npodeccun, MposiBISATh K HEW YCTOMYMBBIA HHTEPEC.

OK 2 | Opranu3oBbIBaTh COOCTBEHHYIO JIESITEIbHOCTb, BBIOMPATh TUIIOBHIE
METOJIbl U CIIOCOOBI BBIMOJHEHUS! MPO(ECCUOHATBHBIX 3a]a4, OIICHUBATh
uX 2QbEeKTUBHOCTh U KA4€CTBO.
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OK 3.

IIprHMMaTh pelleHus B CTAaHAAPTHBIX M HECTAHIAPTHBIX CHUTYyaLMSIX WU
HECTH 33 HUX OTBETCTBEHHOCTD.

OK 4.

OcCy1ecTBISATh MOUCK U UCTIONb30BaHUE WH(DOpMALIUU, HEOOXOAUMOMN AJIs
3¢ HeKTUBHOTO BBIIIOJIHEHHUS po¢heCcCUOHATTBHBIX 3azad,
po(hecCHOHATBHOTO U IMYHOCTHOTO PA3BUTHSL.

OK 5

Brnanerr mHOpManMOHHONW KyJNbTYpOH, aHaIW3UpPOBaTh W OICHUBATH
uH(OpMaIMIO C UCTI0JIb30BaHHEM HH(GOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX
TEXHOJIOTUN

OK 6.

PabGorath B KOJUIEKTHBE U KOMaH 1€, 3PhHEKTUBHO 00IAThCS C KOJIJIETaMH,
PYKOBOJICTBOM, IIOTPEOUTEIISIMH.

OK 7.

bpatp Ha ce0s OTBETCTBEHHOCTh 3a padOTy YIEHOB KOMAaH/IbI
(IOTYMHEHHBIX), PE3YJIbTAT BbIIOJHEHUS 33/ IaHUM.

OK 8.

CaMmocCTOSITEIBHO  ONpeNeNsITh  3aJaud  HOpOo(pEeCcCCHOHAIBHOIO U
JUYHOCTHOTO pa3BUTHSA, 3aHUMAThCSI CaMOOOpa30BaHUEM, OCO3HAHHO
IUIAHUPOBATh MOBBILICHUE KBATHU(PUKALIUY.

OK 9

OpueHTHpOBAaTHCS B  YCJIOBUSAX YacCTOM CMEHBl TEXHOJOTMHA B
npoeccuOHaIbHOM IESITEIbHOCTH.

1.4. Pexomenayemoe KOJIMYECTBO YAaCOB HA OCBOCHHE INMPOrpaMMbl y4eOHOM
JAUCHUITAHBI

MaKCHUMaJbHOW yueOHOU Harpy3ku oOydaromierocs 138 wacoB, B TOM yuce:
00s13aTeIbHON ay TMTOPHOM yueOHOW Harpy3ku oOy4daromerocs 118 wacos;
CaMOCTOATEILHOM paboThl oOy4Jaromerocs 20 9acos.




2. CTPYKTYPA U COJAEPKAHUE YUEBHOM JJUCHUTLIAHBI

2.1. O0bem y4eOHOM TUCHMIIMHBI U BUAbI Y4e0HOI# padoThl

Bua yuyeOHoii padoThl

Oovem uacos

MaxkcuMmanbHasi yueOHast HArpy3Kka (Bcero) 138
Oo0s3aTeIbHAA ayAUTOPHAA y4eOHAsl HATPY3Ka (BcCero) 118
B TOM YHCJIE:

nabopatopHbie paboThI

MPAKTUYECKUE 3aHATHS 138

IPOBEPOYHBIEC PAOOTHI 10
CamocrosiTesibHasi padboTa 00y4ariuerocst (Bcero) 20
B TOM YHCJIE:

BHEAYJUTOpHAsI CaMOCTOSITEeNIbHAs paboTa 20

Ntororas arrecranus B popme nuddhepeHunpoBaHHOTO 3aueTa




1.1. TemaTnuyeckuii njian u coaep:kanue ydyeoHoi qucuunanusl OI'CI.03 UHocTpaHHBIN SI3bIK (AHTJIMACKUI)

HaumenoBanue Copaepxxanue yueOHOro MaTepuasa, 1a0opaTopHblie padoThl H IPAKTHYECKHE 3aHATHS, O0bem yacoB Yposennb
pa3iesioB U TeM CaMOCTOsITeIbHasI padoTa o0y4yaouuxcsi, KypcoBasi padora (IPOeKT) (eciu npedycmompernvl) 0CBOEHMSI
1 2 3 4
Paszngea 1. 12
Social English
Tema 1.1. Conep:xaHue yueOHOro MaTepuasa: anriosspraabie crpanbl (Coenqnuennoe KoponeBcTso, 12 2

How different the CIIA, Ascrpanus, Kanaga, Hoas 3enannus) u Poccutickas @eneparus; 0COOCHHOCTH HX

world is! (Kak reorpaduyECcKOro MoJ0KEHUS;, BIMSIHUE TeorpauuecKoro mojIoKeHHs Ha )KU3Hb U XapaKTep

pa3HooOpa3eH JIIOJIEW; MEHTAJIUTET; ITOJIMTUYECKOE YCTPOKUCTBO; JOCTOIPUMEYATENbHOCTH. MOJIOAEKHBIE

MI/Ip!) Cy6KYJ'II>Typr. CTpaHa — CTOJIMLA — A3bIK — HAHUOHAJIBbHOCTD. MecTo aHTIIMHACKOTO SI3hIKA B
MHUDE.
Pa3znbie nanamadThI-pa3HbIe CTPaHBI.
Jlekcuueckuit MaTepuasi: Wood, range, prairie, canyon, outback, drought, flood, desert, plain,
coast, forest, ocean,_useless, vast,_huge,
['pamMmaTHUecKHii MaTeprall: apTUKJIb € TeorpaduuecKUMHU Ha3BaHUSIMU
Brnusanue reorpaquecxoro IIOJIOKCHUS Ha KU3HU
FpaMMaTI/I‘-IGCKI/If/'I Marepural: BIPAXKCHUA U COIO3bI JJIA OITMCaHUA NPUINHHO-CICACTBCHHBIX
ces3eii (because, thanks to, due to, so, that’s why)
Kaxk paboraer napiaMeHTCKast JEMOKpaTHs
Jlexcuueckuil MmaTepuall:
representative, a representative, to represent, an assent, to determine, to delay, to vote, to draft,
to sign, to rule, to oppose, ceremonial, to challenge, to approve, the legislative branch, the
executive branch, a bill, a parliament, the House of Commons, the House of Lords, to
coordinate, a law, a politician
['paMmaTHyecKuil MaTEpUAL: NPEABYIINX 3aHATUN
Bnacts npesunenta CIIA
Jlexcnueckuil maTepuain:
the judicial branch, to declare, to pass over, to veto, the Supreme Court
to propose, to dispose, extremes, to be separated from
rpaMMaTquCKI/Iﬁ MaTCpHral: MPCAbIAYIINX YPOKOB
[TpakTHyeckue 3aHsATHS 8
[IpoBepounbie pabOTHI 2
CamocTosiTesibHasi paboTa 00y4aIMXCS: TOTOTOBKA IPE3EHTAIMM, COOOIIEHUH. 4 3




[Ipe3enTaruu «MosonexHble CyOKyIbTypbl», «/I3BECTHBIC TOTUTUKH MUPA»
CooOmmenust Ha TeMbl: «JIOHOH — CTOJIMIIA KOHTPACTOBY, « AHTJIMCKUN HE POCKOIIb, a
TpeOOBaHHE BPEMEHN

Pazneu 2. 30
Business English
Tema 2.1. Coaep:xkaHue y4eOHOTro MaTepuasa: BCTpeua B a3poropTy, 3HAKOMCTBO, Ipodeccum, 18

On a business trip
(denoBast moe3aka)

0J1aro1apHOCTH, MpoIaHue, GopMbl oOpalieHus, TeaeOHHBIN Pa3roBop, BELIOOP TOCTUHUIIHI,
3aKa3 MeCTa B TOCTHHHIIE, TOKYTIKa OMIeTa Ha caMoJIeT, (haKe, SJICKTPOHHAs T10YTa, 1EI0Bast
KOPPECIOH ICHITHS, MyTEIIeCTBUE, MACTIOPTHBIN KOHTPOJIIb, TAMOKCHHBIN KOHTPOJTb.

B pecropane

Jlekcuyeckuit MaTepualt:

to be lucky, likewise, pleasure, to pick up, waiter, head waiter, a hot meal, a main course,
snack bar, to take the table, vacant table, What would you like to drink?, starter, ham/bacon
and eggs, roast beef/lamb, fish and chips, clear soup, boiled/mashed potatoes, lettuce,
mutton/pork chop, dessert/sweet, apple pie/tart, Here are your drinks, juice, dry red/white
wine, To our good businessl, beneficial, for all of us, Will you pay now?, Will you have one
or separate bills?, change, Keep the change, to play a song, superb.

I'pammarudeckuii Mmatepuai: cy(GGUKCH MpUIaraTeIbHbIX U HApEUnil.

bponupoBanue aBu 6uiera

Jlexcuueckuil MmaTepuai:

to reserve a seat for a flight to..., a round- trip ticket, a one way ticket, For what date?,
possible, an open ticket, a morning/afternoon flight, How much is it?, Can | have your details
please?, safely, compartment, smoker, non- smoker, Is smoking allowed here?, row, neighbor,
comfortable, to arrive, to adjust, Excuse my curiosity/

['pammMaTHUecKuii MaTepral: MoAaabHbIe rarosasl must, should, ought, shall

TenedoHHbIE IEPETOBOPHI

Jlexcnueckuil MmaTepuar:

to telephone, telephoning, telephone conversation, to answer the call, Can | help you?, Hold
on please, | am putting you through, to disturb, available, to fall ill, to make another
reservation, even number, to reduce the fee by..., expenses, to be connected with, to make a
transfer, to amend, a force majeure case, to agree with somebody, to take into account,
promise, acceptable.

I'pammaTHyeckuii MaTepuas: BpeMeHa rpymmbl Perfect




B otene

Jlekcuueckuit MaTepualt:

to book a room/to make a reservation, in advance, to stay, receptionist, single room, double
room, suite, to sign in/register/check in registration form, fill in/out, formality, porter/bell
boy, show up, guest, charge, to sign out/to check out, bill, I would like to stay at the hotel,
What is the price a day?, How much is it a night?, This room will suit me, Shall I pay in
advance?, bell captain, bellhop, to usher, crew, valet parking attendant, to hail a taxi, to check
into a hotel, to bring somebody to..., the forms filled in, key to the room, to distribute, to deal
with somebody, announcement.

I'pamMMaTHUeCcKUil MaTEpHAIL: CTETICHH CPAaBHEHMsI PUJIAraTeNIbHBIX (TTIOBTOPCHUE)

JlenoBas KOppeCHOHAEHUIUS

Jlekcnueckui MaTepuan:

fax, fax machine, letter head, reference, salutation, signature, position, title, enclosure, sender,
addressee, business letter, a letter of application, yours faithfully, e-mail, sincerely yours, a
letter of offer, a letter of order, advertising letter, memo, a letter of credit, a reminder letter, a
letter of complaint.

I'paMMaTHyecKuil MaTEpUaJl: KOCBEHHAs pe4b, COINIACOBAHUE BPEMEH.

[TaciopTHBIN KOHTPOJIb

Jlexcnueckuil MmaTepuall:

passport, to get out of, to pass along a corridor, endless, passport control point, to be called,
gate, European Community, to queue up, queue marshal, counter, to indicate, landing card,
reason, to be on a business tour, to attend, a week or so, to present, to have difficulty in doing
something, stranger, to interpret, in such cases, most probably, stuff member, the only words,
like these.

I'paMmaTryeckuil MaTepHAIL: MPEABIIYIINX YPOKOB

Bbarax u TamoxHs

Jlexcuueckuil MaTepualr:

luggage, reclaim, to reclaim, to undergo formalities, to remove, trolley, to put on the floor,
customs, to declare, official, to have something to declare, to fill in some forms, customs duty,
in addition to, duty free, allowance.

[IpakTueckue 3aHsATHS 2
[IpoBepounbie pabOTHI 2
CamocrosiTeibHass padoTa 00y4alOIMXCH: 4




CocrapncHue MHHHU-AHUAJIOTOB, 3aII0JIHCHUC aHKCT, 3aIlI0OJIHCHHUC TaMO>KEHHOM ACKJIapannun

Tema 2.2. Conep:kanue y4e0OHOro MaTepuasia: OpraHu3alMOHHAs CTPYKTypa NPEANPUSATHS , 1€JIOBbIC

Business talk. KOHTAaKThl, OPraHU3alIMOHHO-TIPABOBbIC ()OPMBI IPEATTPUSITHIA.

(denoBbie OpranuzalnoHHasi CTPYKTypa MPeANpUATHS 12

neperoBopbi) Jlekcuyeckuit MaTepualt:
manager/director, clerk, office manager, sales manager, training manager, transport manager,
supervisor, goods expert, production director, marketing director, financial director,
commercial director, accounting manager, export director, administration director, managing
director, deputy managing director, chairman, Meeting of Shareholders, Board of Directors
I'pamMMaTHUeCKHil MaTEpHall: MOJAIBHBIC IJ1aroJibl (IOBTOPEHUE)
Opranu3anioOHHO-TIPaBOBbIC (HOPMBI IPEATIPHUITHI.
Jlexcnueckuil MmaTepuall:
individual entrepreneurship (amep.), sole entrepreneurship (aur:.), partnership, limited
liability, to express one’s interests, to set up, a branch of industry, to carry out, financial
resources, to have the right, to conclude a contract, a joint venture, a shareholder, a legal entity
I'paMMaTHYECKU MaTEpHUAJL: IIACCUBHBIN 3aJI0T, CJI0KHOE JOMOJHEHUE
B odmuce
Jlexcnueckuil MmaTepuail:
company, firm, group, organization, corporation, association, department, production, sales,
export, financial, turnover, research, development, subsidiary company, branch
FpaMMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ MaTCpHraJI: IIPOCTOC HACTOAIICC BPEMSL (HOBTOpeHI/IC), Ipeajioru
JlemoBbie KOHTAKThI
Jlexcuueckuil MmaTepuall. .
He had been doing business with..., to dial, to be in conference, It suits me all right, enquiry,
I’ll be grateful if you could..., be in the meeting, have an appointment, suit, arrange a lunch
appointment, confirm, cancel, fix the date, convenient for somebody. ,diary, telephone
directory/book
['pammaTryecKkuii MaTEpUaJL: MPAaBHJIA COTJIACOBAHUS BPEMEH.
[IpakTruecKue 3aHATHUs 2
[IpoBepounbie pabOTHI 2
CamocrosiTeibHas padoTa 00y4arOIMXCH: 2
[Ipesentanuu «Opranuzanust Moel Oyaymiei GupMb»;
CocraBienne JCJIIOBBIX MUHU-AHUAJIOT OB

Pa3nen 3. 96

Professional

10



English

Tema 3.1.

Career
Choice (Bbi6op
npogeccun).

Conep:xaHue yueOHOro MaTepuasa: BpiOop nmpodeccuu, npodeccusi-kapbepa- 3aHITOCTb,
3aI0JIHEHUE aHKETHI TPH MOCTYIUICHHH Ha paboTy, npodeccruoHanbHas MOAroTOBKa,
cobecenioBaHue ¢ pabOTOIATENIEM, COCTABICHUE PE3IOME U JKU3HEOITMCAHUSI, Ha3BaHHS
npodeccuid, chepsl AATEIbHOCTU

12

[Tpodeccun u pesrome
-PA specialist, prestigious job/work, entrepreneur/businessman, to choose, to make a choice,
rather than, figure, opportunity, enterprise, well-paid job/work, to
qualify for, educational level, a good command of a foreign language, experience, background
knowledge, to gain,
sufficient, native speakers, lazy, employer, accountant, manager, state-employed, white-collar
worker, blue-collar
worker, skilled/unskilled worker, to retire, to be unemployed, to look for a new
job/work/position.
I'pammaTuyeckuii MaTepuan6: cyhdukcel cylecTBUTeNbHBIX (nosmopenue)

Most Oymymias podeccus

Jlekcuueckuii Matepuall:

dentist, florist, jockey, pilot, mechanic, vicar, doctor, cook, porter, teacher, librarian, nurse,
tailor, accountant, shoemaker, sociologist, lawyer, buyer, seller, waiter, builder, engineer,
farmer, sailor, typist, artist, interpreter, cashier, security guard, optician, butcher, miner,
carpenter.  greengrocer, surgeon

[IpakTHyecKue 3aHsATHS

[TpoBepounbie pabOTHI

N

CamocrositenpHast padoTa:
Hanucanue nokmiaioB mo Teme

Tema 3.2.

The economic
system
(OxoHOMMYECKHE
CHCTEMBI)

Conep:xaHue yueOHOro MaTepuasia: BUIbl SKOHOMUKU, SdKOHOMUYECKHUE CUCTEMBI
Benukobpurtanun u PO, punancupoBaHnue, 11ieH000pa3oBaHue, IeHbI'M, 0aHKOBCKAs cUCTEMa
Benukobpuranuu, CIIIA u PO

18

Bunasl 5xoHOMUK

Jlekcuueckuit MaTepualr. MiCroeconomics, macroeconomics, economic forecasting, positive
economics, normative economics, perfect competition, imperfect competition, monopoly,
barriers to trade, expenditure, balance of payment, aggregate national income;
FpaMMaTI/IquKI/Iﬁ MaTCepHral: COCIaraTCJibHOC HAKJIOHCHUC

DKOHOMHUYECKHE CHCTEMBI
Jlekcuueckuii MaTepuait: private ownership, laissez-faire, market systems, pure capitalism,

11



command economy, communism, public (government ownership, property, central economic
planning, composition, central planning board, priority, corporation, labour union;
['pammaTryecKuil MaTEpUaAL: BUABI IPUAATOYHBIX IIPEIIOKECHUN

DOxoHoMuKa BenmnkoOpuTanuu

Jlekcuueckuit MaTepuai: economic growth, low/high inflation, current account, investment,
employment, unemployment, to share in high living standards, job opportunities, GPD
(Government’s economic policy), the level of productivity, to contribute, disposal income;
I'pammaTryeckuii MaTepUa: MAaCCUBHBIN 3aj10T (IOBTOPEHNUE)

Poccuiickas skoHOMMKaA

Jlekcuueckuit maTepuair: nNatural resources, controlled economy, market economy, branches of
industry, economic regions, requirement, to employ, raw materials.

['pammaTuueckuii MmaTepua:

Henuynbie GopMel riarona

banku 1 6aHKOBCKOE JIEJI0

Jlekcuueckuit maTepuair. rate of interest, checking account, liabilities, retail bank, merchant
banks, investment banks, building societies, issue of shares, intermediary, merger, acquisition,
mutual saving banks, loans, creditworthiness, vaults;

['pammaTryecKuil MaTEpUANL: COCTABICHHUE BOIIPOCOB

Jlenbru u ux QyHKIUU

Jlekcuueckuit maTepuai: medium of exchange, store of value, monetary unit, future payment,
debt obligation, liquid assets, current assets, real assets, paper assets, financial obligation, to
accept, cash dispensing machine, to charge a commission, exchange rate, receipt;
rpaMMaTI/ILIeCKI/II\/'I MaTepHral: YUCINUTCIbHBIC (HOBTOpeHI/Ie)

[lenoobpa3zoBanue

Jlexcuueckuii matepuain: credit terms, trade-in allowance, to cover costs, to persue unsold
price policies, supply and demand, price competition, to set prices, profit expand, limited
amount of money;

['pammaTHyeckuii MaTepHaI: MOPSIOK CIOB B MPEIOKEHUN (TTOBTOPEHUE)

HpaKTI/I‘leCKI/IC 3aHATUA

14

[TpoBepounbie pabOTHI

CamocrosrenbHas padboTa:
[Ipe3eHTanmu no Teme

Tema 3.3.

Logistics and

Coaeprxanue y4eOHOro MaTepraJia: MCTOPUS BOSHUKHOBEHUS JIOTUCTUKH, TOJDKHOCTHBIE
00513aHHOCTH JIOTUCTOB, MTpaBUJIa EPEBO3KHU U CKJIAJUPOBAaHUs IPY30B, Tapa, TAMOKEHHBIH
KOHTPOJIb, NOPSJIOK OPTaHU3aLUK IEPEBO30K, BUJIbI IPY30B.

36
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Transportation
(JTorucruka)

JlorucTtuka 4
Jlekcuueckuit MmaTepuait:, delivery, deliver, provide, customer, ship , (un)load , package ,
vehickle/ means of transportation , cargo, loads, storage, transportation, transport costs
['pamMMmaTHUeCKHii MaTepuall: IPOCThIE BpEMEHA (IOBTOPEHUE)

YeM 3aHUMAFOTCS JIOTUCTHI? 2
Jlexcuueckuii Mmatepuai: support, distribute maintain, budget, to make purchase requests,

receive and process incoming orders, check invoices against orders, rates and import and

export regulations, monitor shipping operations, hire and train staff, develop business plans,
assess warehouse operations and provide feedback

['pammaTHyueckuii MaTepHal: MOJAIBHBIC IJ1AroJibl (IOBTOPEHHUE)

TpancnoptupoBka 10
Jlekcuueckuii MaTepuair. square, empty, cargo, hatch, tray, hold, item. piece, box, size, height,

, length, tare, weight, perishable, depth, capacity. playload, bulk cargo, width, gross weight,

net weight, exceeded, diagonally, non-perishable cargo

['pamMmaTHUecKHii MaTepHall: IpaBUJIa YTEHUs ApooOei

CkrnaaupoBaHue 8
Jlexcuueckuii matepuain: warehouse, trolley, tote bin, hand pallet-truck, roll-cage pallet, fork-

lift truck, dispatch, collation, reserve storage, order picking and sortation, receiving, label
barcodes, inter-warehouse transfers

['paMMaTHYeCKHi MaTepHa: CTpaaaTesbHbIi 3anor BpeMen rpymmnsl Indefinite, npemnoru
(moBTOpEHUKE)

TamosxHs 6
Jlexcuueckuii matepuan: Customs, to alter, in the authorized form, to break/ to erase a seal, to

be subject to, to be liable, violation, to violate a law/to break a law, removal of goods, to

examine, to inspect, official, to record, to attach, personal effects /belongings, in a damaged
condition, carrier, to check, power, plastic, inwarding documents

I'pammatndeckuit MaTepuai: cyGdUKCH CyIIECTBUTENBHBIX (ITOCTOPEHHHE)

[IpakTueckue 3aHsATHS 30
[IpoBepouHbie pabOTHI 2
CamocTosiTenpHas pabora: 4
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[Ipe3eHTanmu 1o reme

Tema 3.4
Accounting and
Insurance
(Hajsoroo0.10:xenne
U CTPaxoBaHMe)

Coaepixanue yueOHOTr0o MaTepuasia: BUbl HAJIOTOB, OCHOBHBIE MOHATHS OyXTaJITepCKOro
ydeTa, MePCIeKTUBBI Pa3BUTUS OyXTalTEPCKOrO yueTa, JOHKHOCTHBIC 00S3aHHOCTH
Oyxrayrepa, pucku u Busl crpaxoBanus, MTHKOTEPMC.

20

Hanoroo6ioxxenue

Jlekcuueckuii matepuai: tax, tax avoidance, to impose tax, to abolish tax, tax bracket, tax
evasion, tax exile, tax exempt, return, increase, the tax system.

['pamMaTHuecKuii MaTEpUal: COCIAraTeJbHOE HAKJIOHEHUE

ByxranTepckuii yuetr Ha nIpeAnpUsSTAN

Jlexcuueckuii matepuai: Lease, debt, debit and credit, assets and liabilities, transaction,
gearing, balance-sheet, accountant, profit, current, gains, intangible, stock, earnings.
['pammaTryecKuii MaTepUaL: NPEAbLIYIIUX 3aHATUN

IInarexu u pucku

Jlexcuueckuii matepuai: advance payment , cash on delivery, packing list, air waybill,
consular invoice, commercial invoice, consular invoice, pro forma invoice, export licence,
dangerous goods declaration, open account, bank guarantee, documentary credit
FpaMMaT NYECKUH MaTCpHaJ: IIpaBrJIa YTCHUSA YUCIUTCIbHBIX

CrpaxoBaHue

Jlekcuueckuit MaTepuair. Insurance, to insure, or system of insuring, hazard, premium,
annually, quarterly, loss, to cover, export trade, subject, insurer, insured, to calculate, general
average, particular average, to obtain indemnity, compensation.

['pammaTryecKkuii MaTEpUaL: BUABI MIPUAATOYHBIX IPEIIOKEHUN

HpaKTI/I‘leCKI/IC 3aHATUA
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[TpoBepounbie paboTHI

CamocrosrenbHas paboTa:
[Ipe3eHTanmu 1o Teme

Tema 3.5
Contracts and
Documentation
(KoHTpakT n
JOKYMEHTAIMS)

Copep:xanue yueOHOro MaTepuaJia: 3anoJHeHNUE OJTaHKOB KOHTPAKTOB Ha aHTJIMICKOM
SI3bIKE, 3a0JHEHUE TPAHCIIOPTHBIX HaKJIaIHBIX, INIATEKHBIX IOPYYESHUH, CYETOB-PaKTYpP.

10

Kontpakr
Jlexcuueckuil MmaTepuail:

- at premises, a copy of the contract, to establish a letter of credit, sort code, insurance policy.

Contract dated, this contract is made between, hereinafter referred to as Organizer/Customer,
this contract concerns, as nominated by the customer, to take place in... during, Both parties
of this contract are bound by the terms and conditions of the contract as set out below.,
provide business skills courses, classroom tuition, on training days, have appropriate
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professional and/or academic experience and expertise, shall be conducted, to conclude a
contract, subject to, to form an integral part of, to effect payment, work’s test certificate,
schedule.

I'pamMmaTHUecKuii MaTEpHAIT: TACCUBHBIN 3aJI0T (IIOBTOPEHUE)

KonocameHT u cuer-dakrypa 2
Jlekcuueckuit MmaTepuair: to be billing, account, payable, to generate, customer, purchase,
detailed description, discount rate, discount rate, billing rate, check, quantity, pre-filled

information

I'pamMmatudeckuii MaTepuai: MoJalbHbIN riaron to be, to have (moBropenue), riiaroi-cBss3ka

to be

[IpakTHyecKkue 3aHsATUS 6
JuddeperumrpoBanHbIii 3a4eT 2
CamocrosTenpHas padoTa: 2
[Ipe3eHTanmu 1o reme

Bcero 138

JU1 XapaKTepUCTHKHU YPOBHsI OCBOCHMsI y4€OHOT0 MaTepralla UCIOJIb3YIOTCS CIENYIOINUe 0003HAYEHHUS:

1. — o3HakomuTENbHBIN (Y3HABAHUE PaHEE U3YUEHHBIX OOBEKTOB, CBOMCTB);

2. — penpOAyKTUBHBIN (BBHITIOTHEHHE JEATEIBHOCTH 10 00pa3ily, HHCTPYKIIUHU WITU TI0J] PyKOBOJICTBOM)

3. — IPOAYKTUBHBIN (TNIAHUPOBAHNE M CAMOCTOATEIILHOE BHITIOJHEHHE JEATEIBHOCTH, PelIeHUE MPOOIEMHBIX 3a/1a4).




3.YCJOBMUS PEAJIM3AIIMA YYEBHOM JUCHUILJIUHBI

3.1. TpebGoBannsi K MUHMMAJbHOMY MATEPHAJIBLHO — TEXHHYECKOMY
o0ecne4eHn 10

Peanuzanus yuebnoit nucturmunasl OI'CD.03 MHOCTpaHHBIHN A3BIK
(aHTIIMIICKUIA )» OCYIIECTBISETCA B yueOHOM KaOMHETE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Obopyodosanue yuebHo2o Kabunema:

- TOCAJI0YHBIC MECTA IO KOJIUYECTBY CTYICHTOB;

- pabouee MecTO MpenoaBaTes;

- JIOCKa;

- y4eOHO — HarJISAHBIC TTIOCOOMS: TPAaMMaTHIECKUE TaOJINIIBI, TUIAKATHI,
WUTIOCTPALIMK KapTHH;

- y4eOHbIe TocoOus (10 TeMaM), CIIOBAPH, METOJIMYECKHUE Pa3paObOTKH.

Texnuueckue cpedcmea 0OyueHUs.

- MY3bIKQJIbHBIN IIEHTD;

- KOMITBIOTEP

- MyJIbTUMENITHAS YCTaHOBKA (MMEETCs] B METOIMYECKOM KaOUHETE)

3.2. UudopmannoHHoe odecnievyeHne 00ydeHust
Ilepeyens y4eOHbIX M3aaHuil, UHTEpHET-pecypcoB, AONOJHHUTEILHON JHTe-

paTypsl
OCHOBHBIE UCTOUYHUKH:

1. Planet of English/I".T.be3kopoBaiinas u ap. - 8-¢ usm., crep. - M.:
Axanemus, 2020

2. Konecnukosa H.H. Aurnuiickuii si3bIK 1711 MEHEKEPOB.-12 u3., crep.- M.:
Axanemus, 2019

3. [Tony6uuenxko, JI. B. AHrnuiickuii a3sik a1 kosiemkei (A2-B2) : yueGHoe
nocobwue g cpeanero npodeccronansHoro oopaszosanus / A. C. M3ponenckas, E.
0. Koxapckas ; mon penakmaueit JI. B. I[Tonyobudenko. — Mocksa : M3gaTenscTBo
FOpaiit, 2020. — 184 ¢. — (IIpodeccuonanbuoe obpazopanue). — ISBN 978-5-
534-09287-5. — Tekct : anektpoHHwii // OBC HOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/455449

I[OHOJ'IHHTCJ'H)HBI@ HNCTOYHHNKMH:

1. Arabexsa W.II. Anurnmiickmii s3eik. 17-¢ m3a., crep. I'pup MO PD. — Uzn.
®ennkc, 2012 T
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2. Global Pre-intermediate Coursebook. Jlunaceit Knenduna, - Oxcdhopn,
Maxkmumnag, 2010

3. In Company Second Edition, Elementary Student's Book with CDRom.
Caiimon Kiapk - Oxcdopa, Maxmumran, 2010

4. In Company Second Edition, Pre-intermediate Student's Book with
CD-Rom. Caiimon Knapk - Oxcdopa, Makmumian, 2009

5.Virginia Evans — Jenny Doole Upload 1 Student’s/Publishing house:
Express Publishing, 2011

6. Virginia Evans — Jenny Doole Upload 2 Student’s/Publishing house:
Express Publishing, 2011

7. Virginia Evans — Jenny Doole Upload 3 Student’s/Publishing house:
Express Publishing, 2011

8. Virginia Evans — Jenny Doole Upload 4 Student’s/Publishing house:
Express Publishing, 2011

9. Virginia Evans — Jenny Dooley — Veronica Garza Career Paths:

Hotel & Catering, Express Publishing, 2011

HNHTEpHET pecypchl:

Lang.Ru: nHTEpHET-CIIPAaBOYHUK «AHTJIMIUCKHI SI3BIK»

http:// www.lang.ru

I'paMMaTHKa aHTJIMKACKOTO S13bIKA

http:// www.mystudy.ru

http:// www.study.ru/grammar

http:// www.englishplus.com/grammar

http:// www.edufind.com/english/grammar

Hello-online! (351eKTpOHHBIH KypHAT U U3YYAIONMINX AHTIHMHCKUNA SI3BIK U

wWo o oTL N

npenojiaBaresnei).
a. http::// www.schoolenglish.ru
b. http:// www.hello-online.ru
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1. KOHTPOJIb 1 OHEHKA PE3YJIbTATOB OCBOEHUS
YYEBHOM JUCIIUTIJIAHBI
KOHTpOJIb 1 OLIEHKA pe3yIbTATOB OCBOEHUS AUCIUIUIMHBI OCYLIECTBISETCS
IIPENOIaBaTENIEM B MIPOLIECCE MPOBEACHUS IPAKTUUECKUX 3aHATHH , 8 TAKKE
BBITIOJIHEHUS 00YYaIOIMMHUCS UHIUBUYAIbHBIX 3aJJaHUM, IPOEKTOB,
uccienoBanuii. [I[pomexxyrounas arrectaiusi IpOBOAUTCS MO0 OKOHYAHHUU
U3YYEHUS AUCIUIUIMHBI B (popme auddhepeHIupoBaHHOTO 3a4eTa.

Pe3yabTaThl 00yyeHus
(ocBOeHHbBIE yMeHMS,
YCBOECHHbIE 3HAHUS)

@DopMbI 1 METOAbI KOHTPOJISI M OLlEHKH
pe3yJabTaTOB 00y4eHUsI

YMmetb obmarbes (yCTHO
¥ TUCBMEHHO) Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha
npodecCUOHANIbHbBIC U
MTOBCETHEBHBIE TEMBI;

YcTHBIN O1poc.

TectupoBaHue

[Tepeckas Tekcra

CocraBneHue quanoroB 1 MOHOJIOTOB

YMeTh nepeBoAuTH (CO
CJIOBApPEM) HHOCTPAHHBIE
TEKCTHI
npodeccCuoHaIbHON
HaIpPaBJICHHOCTH;

IlepeBoa 3asBiIEHUs O IpUEeMe Ha padoTy,
pe3toMe, BUBUTHOM KapTOUKH,
JIOBEPEHHOCTH , CITyKEOHOM 3aIKCKH,
aHKeT, OJIAHKOB, KOHTPAKTA,
TPAHIIOPTUPOBOYHBIX JOKYMEHTOB,
HaKJIQTHBIX

[TepeBoa TekCTOB MpohecCuOHATHHOM
HaIPaBJICHHOCTH

[TepeBon ciy>XkeOHBIX JOKYMEHTOB I10
MpeaIaracéMo TEMaTHKE
[TpoBepounas pabota

YMeTh caMOCTOSATEIIHLHO
COBEPIIIEHCTBOBATh
YCTHYIO U IUCbMEHHYIO
peub; OTIOTHSATh
CJIOBapHBIU 3aI1ac

Cocragnenue u opopmieHue
OpTraHMU3AIMOHHO — PACTIOPATUTEIBHON
JOKYMEHTAIMH 110 Tpe/iaracMoin
TEMaTHKe

3aiuTa NoAroTOBJIECHHBIX MPE3EHTAUN U
pedepaToB

Y cTHBIN onpoc

3HaTh JIEKCUYSCKUM
(1200 -1400
JIEKCUYECKUX €IMHHUIT) U
rpaMMaTUYECKAN
MUHUMYM,
HEOOXOAUMBIH JUIS
YTEHMS U NepeBoja (co

TectupoBaHue

[IpoBepounas padora

3auer

ITepeBoa ciy>X€OHBIX JOKYMEHTOB
CocrapiieHue AUajioroB U MOHOJIOTOB
(OpoHUpOBaHUE TOCTUHUIIBI, 00CYKICHUE
YCJIOBUM KOHTPAKTa, YTOUHECHHUE
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CJIOBAPEM ) MHOCTPAHHBIX
TEKCTOB
npodeccuoHanTbHON
HaIPaBJIECHHOCTH.

crenu(puKauy rpy30B, OMHCAHNE
MapKHPOBKH I'PY30B)
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